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Introduction

1. A leur Cinquiéme réunion ordinaire tenue d Athénes du 7 au 1l septembre
1987, les Parties contractantes 3 la Convention pour la protection de la mer
Méditerranée contre la pollution et aux protocoles y relatifs ont approuvé la
crédation d'un Comité scientifique et technique et d'un Comité socio-&conomigue
{UNBR/1G.74/5, section II, A) qui sont les deux organes subsidiaires
permanents des Parties contractantes auxquels celles-ci confient 1'&tude
préliminaire des é&lé&ments du programme et du budget et des recommandations y
relatives, Il est prévu que ces deux comit@s se réunissent chague année en

avril/mai et que leurs rapports soient communiqués au Bureau pour observations
avant d'étre présentés aux Parties contractantes,

2. En application de cette d&cision, l'Unité de coordination du Plan
d'action pour la Méditerrané&e a convoqué dans ses locaux d'Athénes du 27 au 29
Septembre 1988, la Premiére réunion du Comité socio-é&conomique chargée

texaminer les &léments pertinents du Plan Bleu et du Programme d'actions
tioritaires,

Participation

3, Etaient représent@es d la réunion les pParties contractantes suivantes &

la convention de Barcelone pour la protection de la mer Méditerranée contre la
pollution et aux protocoles y relatifs:

Algérie, Chypre, Communaut@ Economigue Européenne, Egypte, Espagne,
France, Gréce, Isradl, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Liban, Malte,
Maroc, République arabe syrienne, Tunisie, Turquie et Yougoslavie.

4, L'Albanie a assisté & la réunion en gualité& d'cbservateur,

5. Les organismes et institutions spécialisé@es des Nations Unies et autres
organisations ci-aprés &taient représentés par des observateurs: Programme
des Nations Unies pour le développement (PNUD), Organisation des Nations Unies

.aour 1'alimentation et l'agriculture (FAO), Organisation mondiale de la santé
(OMs), Bangue mondiale, Centre d'activités régionales pour le Plan Bleu

(CAR/PB), Centre d'activités ré&gionales pour le Programme d'actions
prioritaires (CAR/PAP).

6, La liste des participants figure & 1l'annexe I du présent rapport.

Point 1 de l'ordre du jour -~ oQuverture de 1la rédunion

7. M. A, Manos, Coordonnateur du Plan d'action pour la Mé&diterranée, a

souhaité la bienvenue aux participants au nom du Directeur ex@cutif du PNUE,
M., Mustafa K. Tolba,

8. Les difficultés financidres qui pesaient sur les opérations du PaAM au
début de 1988 ont commencé & s'atténuer aprés que le Parlement italien a eu
voté une loi autorisant le paiement de la contribution de ce pays pour
1986-87, dont le versement effectif ne devrait pas tarder. Le Parlement a
souligné 1'importance du programme et declaré que la contribution versée é&tait
bien modeste par rapport & ses obiectifs.
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9. La réunion allait &tre informée des conclusions du Plan Bleu qui
projettent le Plan d'acticn pour la Méditerranée dans le XXIe si&cle et
offrent aux Parties contractantes un ensemble pré&cieux de conseils,
dtavertissements et de défis 3 relever,

10. Le Plan Bleu a accompli un effort sans précédent en définissant la
Méditerrande comme une entité formant un cordon ininterrompu de 18 Etats
qu'unissent non seulement des liens naturels et des problémes communs mais
aussi des opportunités communes, Leur proximitd, leurs relations passées et

présentes, leur complémentarité ouvrent en effet un large champ 3 la
coopération régionale.

i1. Le message du Plan Bleu va cependant plus loin, En approfondissant
l'équation développement-environnement dans le contexte spécifique de la
Méditerranée par une analyse des faits et des chiffres qui n'a rien d'un
exercice théorigue, le Plan Bleu a posé de nouveaux jalons que les politiciens
et planificateurs du développement ne pourront ignorer. L'avenir du bassin
méditerranéden, de la mer elle-m@me et des zones ¢dtidres ainsi que la qualité
de la vie de ses habitants dépendront des décisions qui seront prises, ('est
pour cette raison gu'il est essentiel que les documents du Plan Bleu soijent
aussi largement diffusés que possible,

12, Le secrétariat a exprimé le souhait qu'd l'occasion de la réunion du
Bureau élargi qui se tiendra en novembre 1988, ait lieu la premiére
présentation du Plan Bleu aux membres de la presse accrédités en Gréce, avec

la participation de tous les spécialistes les plus éminents ayant travaillé &
ce projet.

13. Une autre présentation aura lieu en novembre 1988 au Caire oli une
réunion de haut niveau sur la Méditerrane sera organisée conjointement par M.
Atef Ebeid, Ministre des affaires du Cabinet, Ministre d'etat pour le
développement administratif de l'Egypte et M, Gianni de Michelis,
Vice-président du Conseil de 1'Italie,

14, Le PAP n'en est pas & un stade aussi décisif. Il se développe dans de
nombreux domaines d'activité et met ses forces i l'épreuve dans des projets
pilotes géographiquement limités mais de nature complexe. IL'exécution de ces
projets exige une collaboration étroite avec la Banque mondiale, la Bangue

européenne d'investissement et les programmes mé&diterranéens (MEDSPA) de la
Communauté européenne,

15. En novembre 1988, le Bureau élargi examinera de maniére plus approfondie
les propositions du Directeur ex&cutif tendant & un recentrage du Plan
d'action pour la M&diterranée. Si elles sont adopt@es, ces propositions
définiront les orientations du programme & partir de 1990, sur la base d'un
budget-programme précis qui sera présent® & la sixi@me réunion ordinaire des
Parties contractantes d'octobre 1989.
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Point 2 de l'ordre du jour - Réglement intérieur

16. Le Secrétariat a signalé que le réglement intérieur adopté pour les
réunions et conférences des Parties contractantes & la Convention pour la
protection de la mer Méditerrande contre la pollution et aux protocoles y
relatifs (UNEP/IG.43/6, Annexe XI) s'appliquerait mutatis mutandis & la
réunion du Comité socio-&conomique du Plan d'action pour la M&diterranée, en
tant gu‘organe subsidiaire de la Conférence des Parties contractantes.

Point 3 de l'ordre du jour -~ Election du Bureau

17. Aprés avoir procédé 4 des consultations informelles, le Comité a &lu &
l'unanimité les membres ci-aprés du Bureau:

Président : M. Jacques Vaccarezza (CEE)
. Vice-président : M. E1l Mohamady Eid (Egypte)
Vice-président: M. Hamza Redouane (Algérie)

Rapporteur : M. Antonis L. Antoniou {Chypre)

point 4 de l'ordre du jour - Adoption de 1l'ordre du jour

18, Le Comité a adopté l'ordre du jour qui figure & l1l'Annexe II du présent
rapport., Il a &té& convenu qu'un point de l'ordre du jour traiterait des
questions "horizontales™ (autres que le PAP et le Plan Bleu) relatives au PAM,
notamment des questions d'ordre interdisciplinaire, le rejet des dé&chets
chimiques et la Semaine méditerranéenne de l'environnement. La liste des
documents présentés & la réunion figure d l'Annexe III.

Point 5 de l'ordre du jour - (Qrganisation des travaux

9. ©Le Comit@ a adopté l'emploi du temps proposé 3 l'annexe de l'ordre du
jour annoté& (document UNEP(OCA)MED WG.2/2). Il a &galement décidé de
travailler uniquement en s&ances plénidres, &tant entendu que des groupes de
travail ou comités de ré&daction ad hoc seraient constitués par le Bureau, en
consultation avec le secrétariat, selon que de besoin.

Point 6 de 1l'ordre du jour - Rapport sur l'&tat d'avancement du Plan Bleu en

1987/88 et activités proposées pour 1989 avec
leurs incidences budgétaires,

20, M. M. Batisse, Pré&sident du Centre d'activités régionales pour le Plan
Bleu (CAR/PB), a présenté le rapport sur l'état d'avancement des travaux du
Centre (UNEP{OCA)/MED WG.2/3), dont la premidre partie contient des
renseignements sur les activités achevées ou en cours d'exécution en 1987-88
et la deuxidme décrit les activitéds envisagées pour 1989, avec leurs
incidences budgétaires, qu'd sa dernidre réunion, le Comitéd dtorientation a

proposé de soumettre au Comité socio-~&conomique pour examen et approbation
(UNEP(OCA)/MED WG.2/Inf.4).
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21, L'orateur a exposé 3 l'intention des participants les activités
exd@cutdes par le Centre et appelé leur attention sur le rapport de synthése
intitulé "Le Plan Bleu - Avenirs du Bassin méditerrané&en® qui contient un
résumé des études effectudes & partir de certaines hypothé&ses ou scénarios
ainsi gue des orientations pour l'action., M. Batisse a expliqué que le
document était reproduit sous une forme provisoire et qu'il serait publié
ultérieurement dans sa forme définitive et compléte. Les auteurs de ce
document avaient dli effectuer des &tudes longues et complexes; en outre, il a
fallu tenir compte de graves difficultés budgétaires qui expliquent pourquoi
certaines activités initialement prévues n'ont pu &tre exécutées, certaines
visites et le séminaire destiné aux spécialistes mnationaux ayant notamment dus
8tre reportés, Le rapport s'accompagnait d'un résumé 3 l'intention des

décideurs en anglais et en frangais. Ce resumé &tait en train d'@tre traduit
en arabe,

22. Les résultats visibles des travaux men&s par le Centre sont, outre la
réalisation du document mentionné plus haut, l'élaboration d'une base de
données et son transfert au bureau d'Athénes ainsi que la préparation de
plusieurs fascicules ou brochures traitant de sujets spécifiques, tel que les
forgts méditerranéennes.

23, M. Batisse a rendu hommage aux autorit@s frangaises pour l'appui fourni

au Centre ainsi qu’aux personnalités extérieures dont la contribution a &té
précieuse,

24, M. Grenon, Directeur scientifique du Plan Bleu a rappelé comment les
responsables du projet avaient procédé pour &tablir les scénarios, et a résumé
les principales conclusions du texte définitif du rapport remis & la réunion.
Bien que cing scénarios aient 8té généralement 8tudids, les résultats se sont
concentrés sur trois types principaux de dé&veloppement, pour plus de
simplicité: un scénarioc de croissance &conomique faible, un scénario de
croissance forte ou rapide peu soucieuse de l'environnement et un scénario de
croissance &quilibrée, Ces conclusions que les auteurs ont tiré@ de ces
hypothéses ont &té parfois inattendues, M. Grenon a souligné que s'il &tait
souhaitable de parvenir & un &quilibre entre le développement et la sauvegarde
ou ltamélioration de l'environnement, cet &quilibre n'@tait pas facile a
réaliser car les décisions en matiére de développement sonk prises dans le
cadre des impératifs de la politique nationale alors que la qualité de
l'environnement doit 8tre &tudide i l'échelle régionale ou locale
méditerranéenne, La mesure dans laquelle les divers scénarios se
matérialiseront affectera la qualité de la vie, 1'évolution démographique,
l'agriculture, la consommation, l'environnement - bref, tous les &léments de
la vie des sociétés du Bassin méditerranden., Les résultats dépendront en
grande partie des mesures qui seront prises et appliquées en matidre de
pollution, de conservation des sols, de gestion des for®ts eft¢c. notamment dans
les pays du Sud et de 1'Est de la Méditerranée.

25, Il y aurait de graves risques de catastrophes &cologiques si certaines
évolutions envisagées dans les scénarios se poursuivaient effectivement - par
exemple une poursuite du déboisement avec l'érosion catastrophique des sols
qui en résulte - et certains de ces risques pourraient menacer plusieurs pays
en chaine. Tl appartient aux gouvernements de prévoir et de mettre en oeuvre
des mesures visant 3 prévenir la dégradation de l'environnement et, 3 cet
effet, il est souhaitable gu'ils instaurent une cogpération efficace aux
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niveaux régional et sous-ré&gional. A cet é&gard, M. Grenon a évoqué des signes
encourageants de coopération dans certains domaines, notamment entre les pays
du Maghreb., Il a ajouté que si les Economistes ont 1l'habitude de raisonner en
termes d'horizons temporels courts ou moyens - de cing & dix ans - les

écologistes, quant & eux, doivent avoir une perspective de 25, 30 ans ou bien

davantage encore que les dégradations elles-mémes puisent &tre trés rapides et
irréversibles.

26. La Présidente du Comité d'orientation du Plan Bleu, Mme H., Baccar
(runisie), a présenté& un rapport d'activité sur les travaux du Comité.

27, Au cours de sa 9&me réunion, le Comité avait fait le point des décisions
des Parties contractantes touchant le Plan Bleu, donné des orientations pour
1988 et arr@&té un calendrier de travail, I1 avait &galement adopté un certain
nombre de recommandations concernant 1l*'&dition et la diffusion du rapport

global, du rapport de synthése et des fascicules thématiques, ainsi que les
‘onnées statistigues.

28. Au cours de sa 10&me réunion tenue d Sophia Antipolis (UNEP(OCA)/MED
WG.2/INF.4), le Comité d'orientation a eu 3 connaitre des difficultés
financiéres auxquelles a dt faire face le Plan Bleu en raison de retards dans
le versement des contributions au Fonds d'affectation spéciale pour la
Méditerrande, C'est pourquoi la mise en oeuvre de certaines activités prévues
a accusé un grand retard. Il a toutefois &té& décidé d'arrdter des priorités
dans le plan de travail, notamment la présentation du rapport de synthédse et
du rapport principal en deux langues & la présente réunion,

29, Le Comité d'orientation a pass& en revue les propositions de programme

et de budget pour 1988 et a adopté un certain nombre de recommandations ad ce
sujet (UNEP/OCA/MED.WG. 2/Inf.4).

30. S'agissant du statut du Comité d'orientation dont le mandat arrive a
expiration, la présidente a fait part d'une recommandation visant 3 étendre ce
mandat jusqu'@ la prochaine réunion des Parties contractantes, si besoin est,
afin de suivre les activit@s du Plan Bleu qui ont &té reportées de 1988 & 1989,

Ql. Au cours des débats, la plupart des orateurs ont exprimé leur
satisfaction quant aux résultats de l'ensemble de l'exercice Plan Bleu.
Certains d'entre eux ont cependant fait des remarques sur des points précis.,
Ils ont, entre autres, demandé que la version anglaise définitive du rapport
global sur le Plan Bleu soit diffus@e le plus rapidement possible. L'un
dtentre eux a estimé qu'il aurait 8&té souhaitable de traiter dans le rapport
plusieurs questions qui n'étaient pas couvertes ou l'étaient insuffisamment,
notamment celles des péches et des ressources halieutiques, des technologies
applicables au Bassin méditerranéen, de la gestion du tourisme, du traitement
des déchets, du commerce et autres échanges, de la recherche marine et de la
pollution atmosphé@rique. Un autre représentant a demandd s'il serait possible
de faire une estimation chiffrée des dommages réels ou potentiels &
1l'environnement dus 4 certains &vénements prévisibles.
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32. De nombreux participants ont vivement préconis& que le rapport regoive
la diffusion la plus large , si possible &galement dans des langues autres que
l'anglais et le frangais, IL,.e représentant de l'Espagne a fait savoir que son
gouvernement &tait disposé a faire traduire 2 ses frais le rapport en espagnol,

33. Le Coordonnateur du PAM a indiqué que si d'autres gouvernements
voulaient suivre l'exemple de 1'Espagne et faire traduire le texte dans leur
langue, leur geste serait le bienvenu. Le Président du CAR/PB a dé&claré qu'un

éditeur avait &té& contacté@ en vue de la publication et de la vente du rapport
sous forme de livre imprimé.

34, Le représentant de 1l'Italie, & propos du paragraphe 14 du rapport
d'avancement (UNEP(OCA)/MED WG.2/3), a signalé que la référence faite a
1'Ttalie dans ce paragraphe pouvait &tre mal interprétée et devait 8tre

corrigée., L'Italie a simplement demandé qu'fune visite seoit faite par le
Directeur scientifique du CAR/PB.

35, Le représentant de la France a rappelé que les ré&sultats du travail du
CAR/PB ne sont pas seulement les ouvrages, le rapport, le résumé&, les
"fascicules®, le tableau général de 1la M&diterranée {(avec 5 scénarios), mais
aussi les orientations pour l'action et les données statistiques (plus de
300.000 entrées). au sujet de ces derniéres, il conviendrait de parler non
seulement du transfert & Athénes de la base de données en 1988 mais aussi de
ltaccessibilité par chacun des pays qui pourra l'interroger,

36, Le délégué frangais, non pour révéler des lacunes du considérable
travail effectué&, mais pour ouvrir des éclairages prospectifs susceptibles de
fournir d'eventuelles pistes d'approfondissement, é&voque notamment la
méditerranéisation des données, en particulier pour le littoral, les échanges
et le commerce intra-méditerran&ens, l'impact des nouvelles technologies, la
gonnaissance des mises en oeuvre des politigques d'environnement,

37. S'agissant des fascicules thématigues, le Comité &tait saisi d'un
travail concernant les foréts méditerranéennes, en anglais et en francgais, &
titre d'exemple des 17 autres fascicules 3 venir, Le Président du CAR/PB a
informé le Comité que les fascicules &taient entidrement financés par la
contribution de contrepartie frangaise et par une aide de la CEE, mais il a
ajouté qu'il pourrait ne pas en @tre de méme & 1l'avenir. Il a indiqué que le
probléme des Iles méditerranédennes, qui n'était pas traité@ dans le rapport
principal, ferait l'objet de l'un des fascicules. Il a de plus annoncé qu'il
espérait que tous les fascicules seraient terminés d'ici le milieu de 1989,

38, Une délégation, appuyée par autres, a signalé gu'en raison du retard
dans l'aché&vement de l'exercice Plan Bleu et de la nécessité de suivre le
reste des activités 3 entreprendre par le CAR/PB en 1989, elle s'interrogeait
sur le r&le futur du Comité d'orientation et sur son &ventuelle reconduction
jusqu'a la prochaine réunion du Comité socio~&conomique., Un représentant a
estimé gue ne se justifiait aucunemeni la prorogation du Comitd d'orientation
existant qui a mis fin & ses activités le 27 septembre 1988,
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39. Le Président a rappelé au Comité que la décision de la Cinguidme réunion
des Parties contractantes (Athénes, septembre 1987) était claire & cet é&gard.
Cette réunion avait décidé que le Comité d'orientation resterait en fonction
jusqu'd la réunion du Comité socio-&conomique en 1988, TLe Comité a pris note

de cette décision., Le Bureau des Parties contractantes (Athé&nes Qct./Nov.
1988) serait toutefols libre de se prononcer & ce sujet.

40, Certains représentants ont soulevé la question de l'aprés Plan Bleu.
L'un d'eux a jugé que cette période devrait avoir une orientation pratique
pour répondre aux besoins des pays méditerran&ens. Un autre a estimé que le
Plan devrait continuer aprés 1989 pour suivre les changements et 1l'évolution
de l'environnement et entreprendre des &tudes plus approfondies sur les
modifications des composantes é&cologiques,

41, Un représentant appuyé& par d'autres a préconisé la création d'un groupe
restreint de 5 ou 6 experts parmi les membres de ce Comité& gqui formuleraient
iverses propositions quant & l'avenir (objectifs, structure, crganisation) du
lan Bleu en vue de les soumettre d la deuxiéme réunion du Comité
socio-&conomique qui doit présenter ses recommandations aux Parties
contractantes en octobre 1989, Un représentant a estimé que le Bureau é&largi
devrait envisager la création d'un petit groupe d'experts qui dé&finira, &'un
commun accord avec le CAR/PB, le cadre génédral, les objectifs et la structure
administrative de l'aprés Plan Bleu. Les recommandations formulées devraient
8tre examinées lors de la prochaine réunion du Comité socio-é&conomique en vue
de leur présentation aux Parties contractantes (Athénes, 3-6 octobre 1989).

42, Le Président a rappeld que l'avenir de l'exercice Plan Bleu au deld de
1989 n'entrait pas dans le domaine de compétence du Comit@.

43, En ce qui concerne le transfert de la base de données du Plan Bleu du
CAR/PB 4 l'Unité de coordination, le secrétariat a informé la réunion que
cette opération &tait en bonne voie et serait achevée d'ici & la fin de 1988,

Une disquette sur la base de données a été remise 3 chaque délégation en méme
temps qu'un manuel explicatif.

.44. L'informaticien de 1'Unité de coordination a fait une démonstration de
1'utilisation de la base de donn&es au moyen de diapositives et d'un
ordinateur relié & un ré&troprojecteur,

45, [Les propositions budgétaires approuvées par le Comité d'’orientation
(UNEP(CCA)MED WG.2/3, par. 14-19) en vue de la mise en oceuvre du plan de
travail recommand@ pour le Plan Bleu en 1989 ont &t& présentées et analysées
par M, M, Batisse, Président du CAR/PB.

46, Le sentiment gé&néral &tait favorable 3 l'approbation du montant total
des crédits 3 dépenser (350,000 dollars), mais un représentant a 8mis quelques
réserves sur les dépenses relatives aux consultants ainsi qu'aux voyages et
aux réunions, On a cependant jugé nécessaire d'apporter guelques
modifications mineures 3 la ventilation précise des divers postes budgétaires.
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47. Un autre représentant a émis l'avis qu'il serait tr@s utile de pré&senter
le budget d'une maniére plus concréte en indiquant 3 quelles activités
seraient consacrés les fonds du budget de 1989 et comment avaient &té
dépensées les sommes correspondantes du budget de 1988.

48. Le représentant de 1'Italie, tout en approuvant le montant total du
budget 1989, a souligné qu'il aurait préferé une affectation différente des
credits. A son avis, 3 ce stade du programme, l'action prioritaire du Plan
Bleu aurait dii 8tre la diffusion des résultats des scénarios, Il a proposé
que d'éventuelles économies realisées sur les différents postes soient

-

consacrées 3 cette fin,

49, Le Président est intervenu pour remercier la France de bien vouloir
continuer sa contribution an budget du Plan Bleu pour 1989,

50. A la fin de la discussion relative aux gquestions budgétaires, le Comité

a pris note du rapport sur 1'état d'avancement (UNEP({OCA)/MED WG.2/3) et a

approuvé le budget du Plan Bleu pour 1989, tel qu'il figure & 1l'Annexe IV du
présent rapport.

Point 7 de l'ordre du jour - Rapport sur l'é&tat d*avancement du Programme

d'action prioritaires en 1987/88 et activités

proposées pour 1989 ave¢ leurs incidences
budgetaires.

51. M. A. Pavasovic, Directeur du CAR/PAP, a présenté@ le rapport sur la mise
en oeuvre du PAP en 1987 (UNEP(OCA)/MED WG.2/4) et le rapport sur l'état
d'avancement du PAP dans la période janvier-juin 1988 (UNEP(OCA)/MED WG.2/5).
Il a informé la réunion des activités de la période juin-septembre 1988 et a
signaldé divers nouveaux produits (MAP TRS No. 14 - Agquaculture, documents pour
le cours de formation sur les stations d'épuration des déchets liquides, pour
le cours sur l'utilisation des sources d'énergie renouvelables dans la région
méditerran@enne et pour celui sur la planification intégrée ainsi que les
documents ré&sultant d'activités touchant trois projets pilotes nationaux -
Izmir, cdte syrienne et baie de Kastella).

52. Entre 1987 et septembre 1988, le CAR/PAP a organisé 5 ateliers, 4
séminaires, 19 missions et 12 réunions d'experts pour 10 actions

prioritaires. Trois projets pilotes relatifs & des pays ont &t@ préparés
approuvé@s par les autorité@s nationales et mis en route, tandis qu'un projet en
est au stade final de préparation, Dpivers documents méthodologiques ont été
établis ainsi que des documents pour 3 cours de formation (traitement des
déchets ligquides, planification intégrée, sources d'énergie renouvelables) 3
démonstrations et 2 é&tudes d'impact sur l'environnement.
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53. M. Pavasovic a rendu compte du démarrage du projet de coopération
relatif 3 la réduction du risque sismique dans la région (financé par
1'1talie, le PNUpD, 1'UNDRO, l1'UNESCO, 1'ONUDI et le PAP, avec le PNUD-OPS
comme organisme d'exécution) ainsi que de 1l'&tat d'avancement et du démarrage
escompté en novembre du projet coopératif sur l'érosion pluviale accueilli par
l'Espagne. Le projet d'aquaculture est & 1'examen pour accueil et financement
par les autorités italiemnes. [L'orateur a exprimé l'espoir que grlce & son
role catalytique le PAP ré@ussirait & mobiliser des fonds extérieurs
supplémentaires, en particulier pour la préparation et 1°exécution de deux
nouveaux projets pilotes nationaux qui restent 3 définir.

54. En 1988, le PAP a connu de graves difficultés financiéres. L'orateur a

émis le souhait qu'un montant &éguivalent 3 celui du budget approuvé pour 1988
sera assuré d'ici 3 la fin de l'année,

55, M. Pavasovic a également attir@ l'attention des participants sur les
ocuments intitulés "Experience of Interest for the Process of Integrated
lanning and Environmentally sound management of Mediterranean coastal zones

obtained through the Priority Actions Programme in the 1985-1988 period*

(UNEP(OCA) MED/WG.2/Inf.8) et "Projets pilotes nationaux consacr@&s i une zone

particuliére: les motifs et les buts" (UNEP(OCA)/MED WG.2/Inf.9).

56. En conclusion, il a souligné la nécessité:

de renforcer davantage la participation des pays & diverses actions
prioritaires;

de choisir avec soin les experts appelds 3 participer 3 des
activit@s menées dans des domaines précis;

de garantir les conditions requises pour la mise en oeuvre des
projets du PAM (le PNUE &tant l'agence d'exécution, et de favoriser
une meilleure compréhension des caractéristiques spécifiguement
méditerranéennes de ces projets lorsgue ceux-ci sont exé@cutés par
. d'autres institutions des Nations Unies;

de prendre les mesures nécessaires pour assurer un flux

d'informations 4 jour sur les projets en cours dans la région afin
d'éviter chevauchements et doubles emplois.

57. Il a exprim@ sa reconnaissance pour la contribution précieuse des Points
Focaux nationaux pour le PAP, des consultants ainsi gue du pays hote.

58. Au cours des débats qui ont suivi, les orateurs ont exprimé leur
satisfaction générale pour le travail accompli par le CAR/PAP sous l'impulsion
énergique de son directeur. Ils ont exprimé l'espoir que le CAR/PAP
concentrerait son activit® sur un nombre plus restreint de projets .
prioritaires et renforcerait la coordination entre les diverses activités du
Centre. A cet &gard, il lui a été demandé de préparer pour la prochaine

session du Comité un cadre conceptuel complet pour servir de document de
référence sur ltorientation d'ensemble du PAP.
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59. Un représentant a relevé que certains secteurs restaient actuellement &
l'écart des activités du Centre et a estimé que pour les y intégrer il
faudrait peut-&tre trouver des contributions d'autres sources pour compléter
le budget du PAP. Un autre représentant s'est interrogé sur la nature des
rapports entre le PAP et le Plan Bleu. Il a en outre préconisé de donner plus
d'importance 3 une présentation informatisée des données relatives au PAP,

60, La délégation italienne a mentionné les difficultés que posait la
diffusion des résultats du programme par suite de la diversité et &u nombre
des sujets abordés., Elle suggére gu'en plus de la publication des résultats,
on ait recours i des cassettes vidéo et des expositions itinérantes jillustrant
les activités du PAP. Elle a exprimé l'intérét qu'elle porte au projet pilote
de planification int&gr&e & Rhodes et dé&crit les activités entreprises au
Centre de Génes pour la réduction du risque sismique, Cette délégation s'est
felicitée de l1'élaboration d'un programme portant sur la gestion &cologique de
l'aquaculture dans la région méditerranéenne.

61, En ce qui concerne le projet de coopération relatif a& la réduction du
risque sismique (PER/87/022), le représentant du PNUD a rappelé gqu'aprés la
premidre réunion du Comité d'orientation, les participants avaient approuvé la
proposition de projet dans son principe et qu'd la suite des recommandations
de la réunion, une version revis&e du document relatif & ce projet avait été
communiquée & toutes les Structure focales. L'évaluation interne du projet
par le PNUD et par l'agence d'ex&cution ayant &t& achevée, le PNUD était
maintenant pré&t 3 autoriser la mise en oceuvre de toutes les activités, sous
réserve que les trois pays béneficiant de son aide fassent parvenir leur
accord par é&crit (l'un d'eux l'a dé&jad fait) et que l'Italie verse sa
contribution, ce qui devrait 8tre fait sous peu. L'orateur s'est felicité du
stade avancé des travaux entrepris par les autorités génoises pour installer
le sidge du projet et il a signalé que les opérations se poursuivaient, avant
méme que le projet ait &té pleinement approuvé, afin d'@viter tout retard dans
ltexécution du plan de travail convenu.

62, Ce projet a suscité un grand intdrét chez de nombreux orateurs qui ont
exprimé le désir de leur pays d'y participer, Un représentant a jugé qu'il
faudrait corriger le désé@guilibre actuel touchant les conditions requises pour
bénéficier d'une assistance au titre de ce projet.

63. Le Coordonnateur a informé le Comité que le Bureau &largi examinerait un
document sur le recentrage du Plan d'action pour la Méditerranée gui
traiterait, entre autres, de l'avenir des activités socio-&conomiques, ILes
propositions contenues dans ce document visaient & réduire le nombre
dtactivités 3§ celles cruciales pour la protection de la M&diterranée, 3 mesure
que certaines activité&s &taient achevées ou reprises par des centres
spécialisés, TLa concentration sur des projets pilotes permettrait de méme de
tester les recettes du PAM, mais exigerait une &troite participation de la
part des institutions de financement afin de rendre possible la mise en oceuvre
des mesures, A sa réunion de 1989, le Comité& socio-&conomique formulera des
observations sur les postes précis du budget pour 1990-91 qui traduisent la

nouvelle approche, avant qu‘il soit approuvé par les Parties contractantes &
leur sixiéme r&union ordinaire.
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64. La plupart des participants ont montré beaucoup d'intérét pour

l'approche "projet pilote par pays" qui est congue en vue d'aider & résoudre
les problémes techniques spécifiques affectant les pays méditerranéens. A
leur avis, cette approche pourrait s'appliquer & toutes les régions de la
Méditerranée, et notamment au Maghreb. En adoptant cette approche, le CAR/PAP

pourrait, a~-t-on estimé, &tre consideré comme un centre technique pour l'étude
de problémes techniques.

65. Le représentant de la Turquie, se référant au projet pilote de la baie
d'Izmir, a dit que ce projet était une activité& commune visant & promouvoir la
planification intégrée de la gestion de la zone cdtidre de la baie d'Izmir.
Apré&s de longues discussions entre les responsables du PAP et les autorités
turques nationales et locales au sujet du traitement des déchets, de
ltécosystéme de la baie et de la gestion des ressources en eau, le projet a
démarré et la priorité a &té accordée 3 quatre sous-projets:

) Programme 3 long terme de suivi et de recherche oc&anographique dans la
baie d'Izmir;
2) évaluation de l'impact sur l'environnement, &tangs de stabilisation et
émissaire sous-marin;
3) remise en état de la baie interieure d'Izmir;
4) capacité d'assimilation de la baie d'Izmir.
66.

Le représentant de la Banque mondiale a signalé que son organisation
suivait avec intéré&t les activités du PAP, qui &taient trés proches de celles
dque la Bangue elle-méme menait dans le cadre de son programme méditerranéen.
Il a dit en particulier que la Banque s'intéressait aux projets pilotes pat
pays qui &taient @ son avis un moyen efficace d'aider les pays & résoudre les
problémes d'environnement propres 3 chacun d'eux, L'orateur a declaré gu'un
échange d'informations é&tait nécessaire pour que la Banque puisse tenir compte
des informations pertinentes dans son propre rapport. Il a preconisé que le

PAP s'intéresse encore davantage & la planification int&grée du littoral
.,conformément aux recommendations du Plan Bleu.

67. Le représentant de la France a dit que sa délégation acceptait le budget
1989 & son niveau actuel mais demandait une certaine rigueur pour &viter des
gonflements ultérieurs, Il se félicite de la maniére de travailler du PAP qui
encourage la création de réseaux appelant la participation volontaire d'Etats
ou d'institutions., Quant aux projets pilotes, il précise que cette
orientation concréte du PAP sur le terrain est bonne: le PAP doit avoir a cet
&gard un role catalytique. Il estime qu'il faudrait donner un caractére
officiel au lancement de tout projet pilote, par exemple par une lettre
engageant bien le gouvernement et les autorité@s compétentes du pays concerné,

68. Plusieurs représentants ont &té d'avis que, pour &viter les doubles
empleois, il fallait une meilleure coordination entre les activités du CAR/PAP

et celles des organismes ou institutions des Nations Unies. 1Ils ont signalé
que des cas regrettables de chevauchement s'étaient d8jd produits,
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69. Une délégation a suggéré qu'un séminaire national pourrait 8tre organisé
en vue d'examiner l'expérience de ce pays vis-a-vis des activités du PaPp.

70. Plusieurs délégations ont demandé formellement qu'en ce qui concerne le
budget 1989:

(1) pour les projets pilotes, le secrétariat distingue les projets pilotes
*en pourparler" des projets pilotes ayant fait l'objet de signature par
les autorit&s compétentes; le Bureau &largi devra disposer, lors de sa
réunion de novembre, des documents relatifs aux engagements des
autorités des Etats concernés;

(ii) pour les ateliers, réunions et séminaires, un calendrier soit également
fourni dans la mesure du possible;

71. S'agissant de la proposition de budget du CAR/PAP pour 1989, le
représentant du PNUD a suggéré de modifier le dernier tableau du document
UNEP(QCA)/MED WG.2/6 de fagon & 1) &viter de donner l'impression que les
contributions de 1'Italie et du PNUE font partie du budget CAR/PAP et ii) ne
faire apparaltre gue la part de ces contributions relative & 1989,
conformément 3 la proposition de budget pour 1989.

72. Le Directeur du CAR/PAP a fourni des explications concernant la
diffusion des documents, les priorités, l'organisation de stages de formation,
les activités prévues dans le cadre des projets pilotes nationaux, la
signature des documents relatifs & ces projets, la coordination avec le Plan
Bleu, etc. Il a également suggéré& que les problémes relatifs aux fonds
nécessaires 3 la participation de pays ne bénéficiant pas de l'aide du PNUE au

projet de ré&duction du risque sismigue, soient examinés 3 la prochaine ré&union
du Bureau élargi.

73. Le Directeur du CAR/PAP a présenté@ le document intitul@ "Proposition du
plan de travail et du budget du Programme d'actions prioritaires pour 1983"
(UNEP(OCA)/MED WG.2/6). Il a indigué que le plan de travail proposé avait &té
approuvé par les Parties contractantes, & leur cinquiéme réunion ordinaire

(Athénes, septembre 1987), avec des ajustements mineurs 1i&s aux progrés
réalisés durant la période 1987-88.

74, Il a expliqué que les lignes de force du plan de travail proposé étaient
les suivantes:

a) S'assurer, par des actions prioritaires individuelles, les connaissances

internationales les plus avancées applicables aux conditions
méditerranéennes, une base méthodologique approprige et &laborer les
outils et techniques récessaires 3 la planification et & la gestion
integrées des zones littorales méditerranéennes;

b) &laborer et surveiller l'exé&cution des projets de coopération sur la

réduction du risque sismique, la protection des sols contre 1'érosion et
la gestion &cologiquement rationnelle de l'aquaculture;
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c) préparer et organiser des cours de formation sur l'utilisation des
sources d'énergie renouvelables, le traitement des dé&chets liquides, la
planification intégrée et l'introduction d'études d'impact sur
l'environnement dans le processus de prise de décisions;

d) appliquer les résultats et l'expérience aquise dans des zones littorales
déterminées dans le cadre des projets pilotes par pays du PAP et du PAM.

75. Il a notd que conformément aux décisions des Parties contractantes en
1987 (UNEP/1G.74/5) le budget proposé etait au niveau de celui pour 1988, La
priorité a &té donnée aux activités touchant la planification intégrée et la

gestion des zones littorales ainsi qu'd celles liées aux objectifs de la
Da&claration de Génes.

76. Apraés des débat approfondis au cours desquels des éclaircissements ont

été fournis sur la réduction des frais de sous-traitance et l'augmentation des

crédits affectés 3 la formation et aux réunions, le Comité a pris note des
.rapports d'activité&s du PAP (UNEP(OCA)/MED WG.2/4 et WG.2/5) et a adopté le

plan de travail et le budget du PAP pour 1989, tels qu'ils figurent & l'aAnnexe
V du présent rapport.

Point 8 de l'ordre du jour -~ Questions générales

77. Les représentants de la France et de l'Algérie ont informé les

participants des activités entreprises dans leurs pays en application de la
Déclaration de Gé&nes,

78. Tl a &té suggéré que le Secrétariat prépare pour la réunion du Bureau
élargi de novembre un document trajtant de l'expérience acquise en 1988 en ce
qui concerne la mise en oeuvre de cette Déclaration,

79, Le représentant de la Bangue mondiale a déclaré que, dans le cadre du
Programme environnemental de son organisation pour la M&diterranée et en vue
d'aider les gouvernements concernéds 3 concrétiser la Déclaration de Génes,
aprés une phase d'étude d'une durée de un an, la Bangue projetait d'achever un
rapport au début de 1l'année 1989 et d'organiser en avril 1989 un atelier

.auquel les pays méditerranéens seraient invités & envoyer des délégqués, Il
seraient priés de désigner chacun deux déléqués dont l'un serait versé dans
les questions techniques environnementales et l'autre serait un haut
fonctionnaire du ministére des Finances ou de la Planification.

80, Le représentant de la Libye a appelé l'attention de la réunion sur le
rejet des déchets chimiques dans la Mé&diterranée, probléme qui n'est pas sans
avoir Ge graves conséquences pour l'environnement. Il a instamment demandé
aux Parties contractantes de faire tout leur possible pour &changer les
informations dont elles disposent sur ces déchets et leur rejet. L'Unité de
coordination devrait &tablir un rapport sur le probléme, qui serait présenté& &
la réunion du Bureau &largi. Il a d'autre part évoqué l'eutrophisation de la
Méditerranée en donnant l'example de ce qui s'@tait produit dans son pays au
cours de la premiére semaine de juillet 1988, Il a proposé d'organiser une
réunion d'experts chargés d'examiner cette question.
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8l. TIe représentant de la Yougoslavie a évoqué le probléme des floraisons
anormales de plancton qui ont &galement affecté& son pays.

82. [Le dé&légué frangais a précisé que les 5 laboratoires qui viennent d'&tre
mandatés par 1'BEtat sur l'é&tude de ces sujets ouvriront dés 3 présent leurs
recherches 3 tous les pays partenaires du PAM.

83, Le représentant de l'Italie a expos@ 3 la r&union leS mesures prises
dans son pays par les autorités et les institutions pour garantir
1'8limination des déchets toxiques en toute sécurité.

84. Le représentant de la CEE a rendu compte des mesures prises ou

envisagées par la Communaut& pour protéger l'environnement contre la poliution
par les substances dangereuses.

85. M., Jeftic, Spécialiste principal en sciences de la mer de 1'Unité de
Ccoordination, a déclaré que le secrétariat attachait une grande importance au
probléme de l'eutrophisation et de la prolifération du plancton. Un atelier
scientifique sur l'eutrophisation de la M&diterranée (capacité réceptrice et
suivi des effets & long terme) s'est tenu a Bologne, en Mars 1987. Les
documents officiels de l'atelier comprennent 12 communications scientifiques
sur cette question ainsi gu'un projet de principes directeurs pour le suivi,
1'évaluation et le contrdle de 1l'eutrophisation en mer Mé&diterrande. Le
Secrétariat compte revoir ce projet de principes directeurs, le modifier si
besoin est et le présenter pour adoption au Comité scientifique et technique,
Le secrétariat coordonne ses travaux sur la question avec les travaux
analogues entrepris par la Commission de la Baltigue et la Commission de Paris,

86. Certaines délégations ont estimé qu'une liste des consultants employés
en 1986, 1987 et 1988 pour toutes les composantes du PAM devrait &tre fournie
au Bureau et qu'il conviendrait de prendre des initiatives pour assurer leur
meilleure répartition entre les pays méditerrandens a l'avenir,

B7. A la suggestion du secrétariat, le Comit& a d8cidé de tenir sa prochaine
réunion a Athdnes en juin 1989.

Point 9 de l'ordre du jour - Adoption du rapport

88. Le Comité a adopté& son rapport le 29 septembre 1988,

Point 10 de l'ordre du jour - Cldture de la rédunion

89, Aprés 1l'échange habituel de civilités, le président a déclaré la réunion
close,
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Atatiirk Bulvari No., 143

Bakanliklar -~ Ankara

Turkey

Tel. No. (00904) 1174455 poste 296
Tlx No. 18944620 BBCGM TR Through 100
Tlfax (00904) 117.79.71

Ms Nesrin Algan
General Directorate for Environment
Atatlirk Bulvari No., 143

Bakanliklar - Ankara
Turkey

Tel. No., (00904) 1174455 poste 296

Tlx No. 18944620 BBCGM TR Through 100
Tlfax {(00904) 117.79.71

Mr. Tito Kosty

Director

Department for Environmental Protection
Committee of Housing, Building and

Environmental Protection of the SR
Croatia

Marulicev Trg 16
41 000 zagreb
Sccialist Federal Republic of Yugoslavia

Tel. No. 44 85 51
Tlx No. 22120 YU TANZIG

REPRESENTATIVES OF THE UNITED NATIONS, SPECIALIZED AGENCIES AND OTHER

ORGANIZATIONS

REPRESENTANTS DES NATIONS UNIES, INSTITUTIONS SPECIALISEES ET AUTRES

ORGANISATIONS

UNITED NATIONS DEVELOPMENT
PROGRAMME

PROGRAMME DES NATIONS UNIES
POUR LE DEVELOPPEMENT

Mr. Hanz Rurz

United Nations Development Programme
European Qffice

Palais des Nations

CH-1211 Geneva 10

switzerland

Tel. No. 98=-58~50
Cablesz UNDEVPRO GENEVA
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FOCD AND AGRICULTURE ORGANIZATION
OF THE UNITED MATIONS

ORGANISATION DES NATIONS UNIES
PQUR L'ALIMENTATION ET
L'AGRICULTURE

WORLD HEALTH ORGANIZATION
ORGANISATION MONDIALE
DE LA SANTE

INTERNATIONAL BANK FOR RECONS-
STRUCTION AND DEVELOPMENT (IBRD)
BANQUE INTERNATIONALE (BIRD)

Mr, Gabriel P, Gabrielides
Ssenior Pishery Officer
{Marine Pollution)

FAQ Project Qffice

Co-ordinating Unit for the
Mediterranean Action Plan

P.0. Box 18019

48, Vassileos Ronstantinou ave.
116 10 Athens
Greece

72 44 536
22-2611 MEDU GR

Tel. No.
Tlx No.

Mr. Louls J. Saliba

Senior Scientist

WHO/EURO Project Office
Co-ordinating Unit for the
Mediterranean Action Plan
P.0O. Box 18019

48, Vassileos Konstantinou ave.
116 10 Athens

Greece
Tel. No. 72 44 536
Tlx No. 22-2611 MEDU GR

Mr., Peter Whitford
Environment Division

EMENA Technical Department
World Bank

1818 H, Street, N.W.
Washington, D.C. 20433

U.S.A.
Tel. No. 202-473 2502
Tlx No. 248423 WORLDBANK
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REGIONAL ACTIVITY CENTRES OF THE MEDITERRANEAN ACTION PLAN
CENTRE D'ACTIVITES REGIQONALES DU PLAN D'ACTION POUR LA MEDITERRANEE

REGIONAL ACTIVITY CENTER
FOR THE BLUE PLAN

CENTRE D'ACTIVITE REGIQONALE
POUR LE PLAN BLEU

REGIONAL ACTIVITY CENTRE
FOR THE PRIORITY ACTIONS
PROGRAMME

CENTRE D'ACTIVITES REGIONAL
POUR LLE PROGRAMME D'ACTIONS
PRIORITAIRES

M. Michel Batisse
President

BP/RAC

Place Sophie Lnaffitte
Sophia Antipolis
06560 VALBONNE

France

Tel. No. 0033/93/74 26 00
Tlx No. 970005 CAR PB

M. Michel Grenon

Directeur scientifigque du Plan Bleu

Place sophie Laffitte
Sophia Antipolis
06560 VALBONNE

France

Tel. No. 0033/93/74 26 00
T1lXx No. 970005 CAR PB

Mr, Ibrahim Helmi Abdel-Rahman
Blue Plan Consultant

9, Talaat Harb Street

Cairo

Egypt

Tel. No. 3932952

Mr. Arsen Pavasovic

Director

PAP Regional Activity Centre
Urbanisticki zavod Dalmacije
Kraj sv. tvana 11

58000 SPLIT

Yugoslavia

Tel. No. 003858/43499
Tlx No. 26477 YU URBS

Mr., I. Trumbic

PAP Regional Activity Centre
Urbanisticki Zavod Dalmacije
Kraj sv. Ivana 11l

58000 SPLIT

Yugoslavia

Tel., No. 003858/43499
Tlx No. 26477 YU URBS



UNEP(QOCA)/MED WG.2/7
ANNEXE II

ANNEXE II

ORDRE DU JOUR

Ouverture de la réunion
Réglement intérieur
Election du Bureau
Adoption de 1l'ordre du jour

Organisation des travaux

Rapport sur l'état d'avancement du Plan Bleu en 1987/1988 et activités
proposées pour 1989 avec leurs incidences budgétaires,

Rapport sur l'état d'avancement du Programme d'actions prioritaires en

1987/1988 et activités proposées pour 1989 avec leurs incidences
budgétaires,

Questions Générales
Adoption du rapport

cldture de la réunion
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Liste de Documents
Documents de travail
N UNEP(OCA)}/MED WG.2/1 Ordre du jour
UNEP(OCA)/MED WG.2/2 ordre du jour annoté
.JNEP(OCA)/MED WG.2/3 Rapport sur la mise en oeuvre du Plan Bleu

en 1987-1988, activités proposées et
implications budgétaires pour 1989

UNEP(OCA}/MED WG.2/4 Rapport sur la mise en oceuvre du Programme
d'actions prioritaires en 1987

UNEP(OCA)/MED WG.2/5 Rapport sur l'état d'avancement des
activités du programme d'actions
prioritaires au cours de la période
janvier~-juin 1988

UNEP(OCA)/MED WG.2/6 Propositions de plan de travail et de budget
du Programme d'actions prioritaires pour 1989

UNEP(OCA)/MED WG.2/7 Rapport de la réunion

.Documents d'information

UNEP{OCA)/MED WG.2/Inf.l Liste de documents
UNEP{OCA)/MED WG.2/Inf.2 Liste des participants
. PLAN BLEU .
UNEP(OCA)/MED WG.2/Inf.3 Rapport de la Neuviéme ré&union du Comité
- d'Orientation du Plan Bleu, Sophia

Antipolis, 8-9 décembre 1987
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UNEP(OCA)/MED WG.2/Inf.4

UNEP(OCA)/MED WG.2/Inf.5

UNPE{OCA)/MED WG.2/Inf.6

UNEP(QOCA}/MED WG.2/Inf.7

PROGRAMME D'ACTIONS PRIORITAIRES

UNEP(OCA)/MED WG.2/Inf.8

UNEP(OCA}/MED WG.2/Inf.9

Documents de Reference

UNERP/IG.74/5

UNEP/BUR/31

UNEP (OCA)/MED WG.1l/2

UNEP/WG.170/9

UNEP/WG.171/5

Rapport de la Dixiéme ré&union du Comité
d'orientation du Plan Bleu, Sophia
Antipolis, 21-22 juin 1988

Rapport sur les scénarios du Plan Bleu

Résumé exécutif sur les scénarios du Plan
Bleu

Report on the transfer of Blue Plan database
{publié uniquement en version anglaise)

Experience of interest for the process of
integrated planning and environmentally-
sound management of Mediterranean coastal
zones obtained through the Priority Actions
Programme in the 1985-1988 period (publié
uniquement en version anglaise)

Projets pilotes nationaux du Programme
d'actions prioritaires consacrés 3 une zone
particuliére: les motifs et les buts
{document explicatif)

Rapport de la Cinguidme ré&union des Parties
contractantes 3 la Convention pour la
protection de la mer Mé&diterranée contre la
pollution et aux protocoles y relatifs
(Athénes, 7-11 septembre 1987)

Rapport de la réunion du Bureau des Parties
contractantes & la Convention pour 1la
protection de la mer Méditerranée contre la
pollution et aux protocoles y relatifs
{(Athénes, 18 février)

Rapport de la Premiére réunion du Comité

scientifique et technique (Athénes, 23-27
mai 1988)

Rapport des Structures focales nationales du
Programme d'actions prioritaires (PAP)},
Split, 24-26 juin 1987

Rapport de la Huitiéme réunion des
Structures focales nationales du Plan Bleu
(BP), Sophia Antipeolis, 20-22 juillet 1987
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ANNEXE IV

Plan Bleu

1. Activités menées & bien en 1988

Sur le budget du Plan Bleu approuvé par les Parties contractantes, qui
s'élevait 3 420,000 dollars pour 1988, seuls 360,000 dollars ont pu &tre
dégagés et les incertitudes concernant le montant des fonds disponibles chaque
année ainsi que la depréciation du dollar EU ont &té d l'origine de sérieuses
difficultés. Par suite de cette situation financiére, l'exécution de certaines
activit8s prévues en 1988 par les Parties contractantes (document UNEP/IG.
74/5) a 4l 8tre différée. Ces activités sont notamment la mise au point

innitive et la publication des fascicules thématiques, la mise & jour des

ses de données annotées, l'assistance aux pays pour la préparation de
scénarios nationaux, l'organisation d'un atelier pour 1l'échange d'informations
et l'assistance 3 l'élaboration de méthodologies, Les activit&s menées i bien
en 1988 ont essentiellement consisté en une refonte du rapport principal sur
les scénarios et du rapport de synthése, la préparation de fascicules
thématiques {(dont 4 sont terminés) ainsi que le transfert et la diffusion de
la base de données socio-&conomique,

2. Programme de travail 1989

a) Achever la publication du rapport principal sur les scénarios, du rapport
de synthése, des bases de données et des fascicules thématiques en
anglais et frangais (les versions anglaise et frangaise du rapport
principal et les versions anglaise, frangaise et arabe du rapport de
synthése seront publiées sous forme de document d'ici & novembre 1988);

‘ encourager la publication de ces documents dans d'autres langues et en

assurer la plus large diffusion possible auprés des décideurs et du
public;

c) répondre aux requdtes des pays demandant avis et conseils sur la
méthodologie et la préparation des scénarios nationaux et littoraux:

d) organiser un atelier technique sur 1'échange de données d'expérience et
de méthodologie pour les études prospectives environnement/développement;

e) mettre & jour et améliorer les bases de donndes méditerranéennes

socic~8conomiques et environnementales et suivre 1'&volution des
principaux indicateurs,
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3. Budget 1989 $ E.U.
1. PERSONNEL

(a) Experts/personnel

- BExpert technique 70,000
{b} Consultants
- Conseiller scientifique (temps partiel) 50,000
- consultants {(atelier et visites dans 35,000
les pays)

(c) Appui administratif

~ Statisticien (temps partiel) 20,000
~ Secrétaire/documentaliste 30,000

2, VOYAGES EN MISSION OFFICIELLE
Missions dans les pays et participation
aux réunions 30,000

3. SQUS-TRAITANCE Néant
4. FORMATION ET REUNIONS

Atelier sur les échanges et la méthodologie
d'élaboration de scénarios nationaux

et littoraux 60,000
5. MATERIEL Néant
6. LOYER ET ENTRETIEN DES LOCAUX Néant
7. EXPLOITATION ET ENTRETIEN DU MATERIEL 10,000

Collecte et mise d§ jour des données

8. BETABLISSEMENT DES RAPPORTS
Traduction, publication, diffusion

des informations 30,000
9. DIVERS 15,000
350,000

r————

Note

Les autres frais sont couverts par la contribution de contrepartie de la
France.
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PLAN .DE TRAVAIL DU PROGRAMME D'ACTIONS PRICRITAIRES
POUR 1989

Le plan de travail a été répartie en trois sections:

A. Planification intégrée et gestion des zones cOtiéres
méditerranéennes (activités au sein des actions individuelles qui
sont orientées vers la planification intégrée et la gestion;

méthodologie, outils et techniques de planification intégrée; projets
pilotes par pays).

B. Projets coopératifs & 1'échelle régionale (réduction du risque
sismique, érosion des sols, développement rationnel de 1l'aquaculture).

c. Appul général au PAP.

Planification intégrée et gestion des zones cdtidres méditerrandennes

= $ 185,000

Activités dans le cadre de l'action prioritaire "Planification
intégrée”:

diffusion, promotion et vérification du cadre méthodologique
commun pour la planification inté&grée et la gestion des zones
cotiéres méditerranéennes (en l'utilisant dans le cadre des

projets pilotes par pays, lors des cours de formation et des
missions d'experts);

préparation d'un atelier sur l'utilisation de systémes modernes
de recueil et de traitement de données et sur les autres

technigues pour la planification intégrée applicables dans les
pays méditerranéens;

activités préparatoires 4 la formation en matiére d'application
des outils et des techniques de pointe dans le cadre du

processus de planification intégrée et de gestion des zones
cbtidres méditerranéennes.

Projets pilotes par pays:

a) Littoral syrien

mise au point d'une étude préliminaire du plan intégré du
littoral syrien,

- présentation de 1'étude au gouvernement du pays-hdte et
recommandations pour une action immédiate,

&laboration d'une proposition de programme d'élaboration du
plan intégrée du littoral syrien.

b) Baie d'Izmir (Turquie)

mise au point d'une étude d'impact sur les bassins de
stabilisation, et sa présentation,

travail sur les &tudes liées 3 l'assainissement de la baie
et au projet de traitement des déchets liquides,
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- application des résultats en matiére d'atté&nuation des
risques sismigues,

- coopération et assistance en matiére de mise en place de
réseaux d'institutions et de formation des experts du
Département de la Protection de l'Environnement de la
Municipalité Mé&tropolitaine d'lzmir,

- formation et activités préparatoires liées § 1l'é&tude
préliminaire du plan int&grée de la zone d'Izmir.

c) Baie de Kastela (Yougoslavie)

- coopération et assistance dans le cadre du projet "Gestion
des ressources naturelles de la baie de Kastela",

- formation des experts participant au projet,

- établissement d'un inventaire des polluants,

- évaluation de la capacité &écologique de la baie,

- définition des critédres pour la décharge des eaux usées
dans la baie,

- définition des standards relatifs 3 la décharge des
effluents locaux,

- création d'un systéme de surveillance continue et
d'information.

-~

d) participation du PAP 4 un proljet pilote au niveau du PAM (Rhodes
- Grece):

- coopération et assistance dans le cadre des actions
relatives 3 la réhabilitation du centre historique,

- application des résultats relatifs § la réduction du risque
sismique,

- coopération et assistance en matiére de gestion des
ressources en eau et de prévention de la pollution et de
l'intrusion de la mer dans les aquiféres,

- coopération et assistance quant aux problémes liés au
traitement et & la décharge des déchets liquides,

- formation et activités préparatoires 3 1'&laboration d'une
étude préliminaire du plan intégré de 1'ile,

- formulation d'une proposition pour la préparation du plan
intégré de 1'lle.

e} Activité@s préparatoires liées a:

- la zone de Paphos (Chypre): formulation d'un programme &
exécuter dans la période 1990-1991;

- la formulation d'un programme d exécuter dans un des pays
maghrébins dans la période 1990-1991,

3. Gestion des ressources en eau dans les 1les et les zones cdOtiéres
isolées

$ 40,000

a) Un code pratique en matiére de réutilisation agricole des
effluents urbains sera élaboré&, si possible avec une institution

renommée de la région méditerrandenne et avec le soutien partial
du pays-hote.
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b) Un atelier, lors duquel sera présenté, évalué et amendé le code
pratique précité, sera préparé et organisé.

c) pans le cadre du projet de gestion des ressources en eau dans
1'Tl1e de Malte sera élabor& un modéle général des aquiféres dans
les Iles méditerranéennes et seront préparés des documents pour
un cours de formation lors duquel sera utilisé ce modéle.

d) Une coopération directe avec les pays intéressés sera é&tablie &

travers des missions d'experts ou dans le cadre des projets
pilotes en cours.

e) Dans le cadre du MAP Technical Reports Series sera publié un

rapport technique sur la réutilisation agricole des effluents
urbains.

Réhabilitation et reconstruction des établissements historiques

meditérranaens

a) Un atelier sur 1'évaluation du patrimoine architectural et
urbain sera organisé et des documents & présenter lors de cet
atelier seront &laborés,

b) La premidre partie des lignes directrices en matiére de
processus int&gré de réhabilitation et de reconstruction des
établissements historiques méditerranéennes sera publiée. Cette
partie englobera: (i) les relevés d'architecture et les analyses
de 1l'état actuel du patrimoine architectural et urbain, (ii) la
méthodologie d'&tude, de recherche et de présentation du
développement spatial des villes et des é&difices historiques, et
(iii) 1'évaluation du patrimoine architectural et urbain.

c) Des cours de formation et des missions d'experts dans les pays

intéressés seront organisées & l'intérieur des projets pilotes
en cours.

d) Coopération dans le cadre de l'action sur les 100 sites
historiques d'intér&t commun pour la Méditerranée.

Développement du tourisme méditerranden en harmonie avec

1'environnement

a) Un atelier sera organisé dans le but de discuter, d'évaluer et
d'amender un projet de lignes directrices en matiére d'approche
environnementale 3 la planification et i la gestion du
développement du tourisme, qui sera préparé en 1988.

b) Diffusion et promotion des lignes directrices,

c) Des missions d'experts seront envoyées dans les pays intéressés

pour aider les experts locaux & é€laborer des études d'impact
pour les équipements ou les zones touristiques.
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6'

45,000

$ 60,000

8.

$ 40,000

B'
$ 75,000

1.

Sources d'énergie renouvelable

a)

b}

-~

Un cours de formation & l'application pratique de lfénergie
renouvelable dans les conditions méditerranéennes sera préparé
et organisé, avec la collaboration et l'assistance d'une
institution internationale de haute renommée et du pays-hdte.

Les documents préparés pour le cours de formation en anglais
seront traduits en frangais et diffusés aux pays intéressés,

Gestion des déchets solides et liquides

a)

b)

Un cours de formation 3 la gestion et 4 l'entretien des
installations de traitement des effluents urbains sera organisé
en coopération avec une institution internationale renommée et
avec le soutien partial du pays-h8te.

Deux ateliers seront organisés dans le but de réviser, d'évaluer
et d'amender le projet de Guide pratigue en matiére de gestion
des déchets solides et le Code pratique en matiére de gestion

des déchets liquides dans la région méditerranénne (documents
préparés en 1988).

Evaluation de l'impact sur 1'environnement (EIA)

a)

b)

c)

Trois études d'impact pour deux sites choisis au Maroc seront
achevées et une réunion d'experts sera organisée dans le but
d'évaluer ces études.

Une réunion d'experts sera organisée conjointement avec 1'Unité
de Coordination du PAM et le CAP/0ZC dans le but d'examiner la
procédure simplifiée 4'EIA et d'établir sa version finale.

Un cours de formation au niveau régional en matiére
d'application de la procédure simplifide 4'EIA dans les

conditions méditerranéennes sera organisé avec le coucours du
CAP/0zC.

Projets de coopération

Projet de coopération "Réduction du risque sismique dans la région

mediterranéenne

a)

Ce projet a démarré en 1988 en tant qu'un projet du PNUD
(RER/87/022) auquel l'Ttalie a offert 1l'hospitalit&. En 1989, le
PAP prendra part au travail du comité d'orientation du projet et
organisera des consultations sur des thémes choisis dans les
différents domaines prioritaires.



b}

UNEP(QCA)IMED WG.2/7
Annexe V
page 5

Deux missions d'experts seront organisées dans le cadre des
projets pilotes par pays, et ce aux fins de 1'&change
d'expériences en matidre d'application des procédures de
réduction du risque sismique dans 1l'aménagement du territoire et
le processus de planification intégrée.

Projet de coopération "Définition des critéres &cologiques de

développement rationnel et de protection de l'aguaculture dans les

zones cotieres méditerranéennes®

a)

b)

Toutes les activités nécessaires seront accomplies et les
conditions créées pour la mise en oeuvre du projet. Si
nécessaire, le projet sera reformulé en conformité avec les
fonds disponibles et les conditions dans le pays-h&te potentiel.

La coopération et l'assistance seront assurées en matiére
d'identifiation et de protection des sites aquacoles et
d'établissement de projets de gestion &cologiquement rationnelle
de l'aquaculture dans le cadre des projets pilotes ainsi que
dans les autres pays intéressés.

Projet de coopération "Inventaire et réseau de mesures de l'érosion

pour une gestion des sols sans préjudice 4 l'environnement”

C.

a)

b)

c)

d)

Les activités seront accomplies et les conditions créées pour le
démarrage de la premiére phase du projet (l'Espagne sera le
pays-hote et 1'ICONA l'institution d'accueil du projet avec la
collaboration de la Direction Générale de l'environnement).

Des documents pour deux ateliers seront préparés.,

Deux ateliers seront préparés et organisés, un sur l'état des
connaissances actuelles et les problémes en matidre de
cartographie de 1'é&rosion, et l'autre sur l'état des
connaissances actuelles et les problémes en matiére d'érosion
des sols par les eaux de pluie.

sur la base des résultats de ces deux ateliers sera &laboré un
programme détaillé de la deuxiéme phase du projet (& exécuter
dans la période 1990-1992}.

Support général au PAP

$ 180,000

Toutes les activités nécessaires seront accomplies pour assurer: (a)
une gestion et une coordination continues du Programme dans son entier, (b) la
coopération avec 1l'Unité de coordination et les autres composantes du PAM, {c)
la collaboration avec les organismes de 1'ONU et les institutions
internationales, (d) la coopération avec les structures focales nationales des

Parties contractantes, et (e} l'information sur le progrés atteint dans le
cadre des activités du PAP.
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Des rapports financiers et des rapports sur l'état d'avancement des
activitds du PAP seront prépardés et soumis réguliérement.

Le Bulletin du PAP en anglais, frangais et arabe sera publié
trimestriellement.

Pour la réunion du Comité socio-économique 3 se tenir en 1989 seront
8tablis un rapport sur 1'état d'avancement des activités du PAP et une
proposition de plan de travail et de budget pour la période biennale 1990-1991.

Des unités additionnelles de traitement de textes, un télécopieur et
un nouveau télex seront acguis.

Une banque de données sera créée selon les actions prioritaires, qui
gsera harmonisée avec la hanque de données du PaM.

Un réseau documentaire du PAP sera établi. Il sera mis i la

disposition des institutions et des experts des Parties contractantes ainsi
que d'autres usagers.
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BUDGET DU PROGRAMME D'ACTIONS PRIORITAIRES

POUR 1989
m/m 1589

1. PERSONNEL

(a) Experts

- Directeur ] 35,000
- Coordonnateur du projet 6 20,000

(b) consultants 175,000

{c) Appui administratif 50,000

Total pour cet &lément 280,000
2. VOYAGES 32,000
3. SOUS~-TRAITANCE 62,000
4, FORMATION ET REUNIONS 249,000
5. EQUIPMENT

{a) Consomptible 4,000

(b} Non-consomptible 9,000

Total pour cet &lément 13,000
6. LOCATION ET ENTRIETIEN DES LCCAUX -
7. FONCTIONNEMENT ET ENTRETIEN DES EQUIPEMENTS 4,000
8. FRAIS D'ETABLISSEMENT DES RAPPORTS 28,000
9. DIVERS 42,000

GRAND TOTAL

710,000
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PROPOSITION DE BUDGET DU PAP POUR 1989

CONTRIBUTIONS AUX ACTIVITES ET AU PAP/CAR PAR LES PAYS-HOTES
{3 titre indicatif)

Contribution par

les pays-hS8tes ou

les institutions~hGtes
000 dollars E.U.

A. Planification intégrée et gestion des
zones cotieres méditerranéennes

1. Planification intégrée et gestion: 300 Baie de Kastela*
Projets pilotes par pays 300 Izmic*
200 Littoral syrien#*
Rhodes
3. Ressources en eal 1,500 Projet CEE Malte
4., Etablissements historiquas 20 Préparat, atelier
- pays-hote
5. Tourisme ' 20 Préparat. atelier
«- pays~-hOte
6. Energies renouvelables 40 Cours de
formation
Part. CIEMAT et
pays-hdte
7. Gestion des déchets golides et liquides 30 CEFIGRE et
pays-hdte
8. EIA 25 Izmir
25 Chypre
Maroc

PNUE~CAP/032C

B. Projets de coopération multilatérale

1. Réduction du risque sismique 1,%00 Italie &
organismes ONU.
(Projet PNUD)

2. Aguaculture en négociation
3. Protection du sol 75 ICONA, Espagne
3. Support 180 Pays-~hdte

* ostimé par le PAP/CAR, en espéces et en nature



